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wac, pracowac...). W og6lnym jednak Jezyku
literackim ani pordéwnuje, ani wykonuje, ani
tsz poréwnujacy,., nie pyly i nie sg uzywane.
W ostatnich dopiero czasach pojawiajg sie one
i w tutejszych pismach, a od czasu do czasu
styszymy je tez i w mowie niektorych jedno-
stek. Zarowno wszakze mowigcy jak i piszacy
nie zdajg sobie sprawy z tego, ze postaci stow:
i orownnje, wykonuja, wyréwnuja. przekonuja,., S3
to prowincjonalizmy w jezyku ogdlno-polskim
nieznane, i dla tego uwazane sg za nowotwory
gwarowe, niepotrzebnie wplatane do polszczyzny
literackiej, zamiast dotychczas uzywanych: po-
rbwnywam, wykonywam, wyréwnywaja, prze-
konywaja.-

Oto kilka orzykhdow uzycia tych nowych
postaci w toku opowiadania:

»Siblje na ogét pordwnujag z zywo
tryskajgcym zdrojem" ( amast w ogdéinym je-
zyku- poréwnywajg).

.Naauzycia dokonujg podagienci kilku
koncesjonowanych agientur i rozliczne agien-
tury pokatne... przepruwadzajg przez granice
i wykonuja na nich naniebny. wyzysk* (zam:
dokonywajg < wykonywajg).

~Wola silna stusznie w walce 0 byt po-
konuje stao rvch“ (zam: Dokonywa).

~Wilasciwie nie prawa rzgdza, iecz ludzie,
ktorzy te prawa wykonujg; stad i najlepsze
prawo wieie more szkodzi¢, gdy wykonawcy
sg zli i zle je wykonujg".

-Regestry zloczyncow utrzymywane byly
w sadach prawa polskiego, przedewszystkim
za§ w sadach grodzkich, wykonujagcych
njrysdykcje kryminalng". | t. p.

Postaci takie, jak: poréwnuje, dokonuja,
wykonujg, wykonujgcy... uwazamy za howotwo-
ry bynajmniej nie wskutek jakiej$ niecheci do
wszystkiego co nowe, ale jedynie dla tego,
ze jezyk nasz literacki, ktory zwykliSmy nazy-
waé poprawnym, zgota ich nie potrzebuje; po-
siada bowiem w swym bogatym skarbcu po-
staci stow inne, oddawna wyrobione, ogdlnie
przyjete, tradycje przekazane i przez pierwszo-
rzednych pisarzy wytgcznie uzywane, ze przeto
niema zadnego stusznego powodu, by sie form
tych pozbywa¢ dla ustgpienia miejsca nowo-
to/orom prowincjonalnym

Adam Ant. Krynski
KSIAZKI.
ZYUMONT STRASZEWICZ. Od czego zalezy bogac-

fwo narodéw. Warsz 192" Wyd. Ligi Pracy.
Wykazuje tu autor, ze gtownem i jedynem Zré
om bogactwa je.it praca. O ile nierna pracy, nic nie
r.c moge robotnikom nieustanne strajki, saDotaze i ter-
rory. 'Za przykiad bierze Hnglj'e i poréwnywa prace
Lngielska i polska. Gayby przenies¢ Poiakéw dc An-
~jiji. to Anglja zubozataby; gdyby u nas jamieszkali

Hhgfecy ze iwolm systemem pracy, to kraj by sie
*wzDogacii.

ALEKSANDER ROTHERT, JaH system ptacy sto-
sy -aS w dzisiejszy‘h warunkach, — Wydaw. Ligi Pracy.
Warsz. 1921.

Rozprawa ti>, oparta na zasadach matematy-
¢znyct, bada sposoby wynagrodzenia robotnika w taki
sposéb, aby i pracownik byt nalezycie zaspokojony
i wydajnos$¢ pracy urosta i przedsiebiorca miat gcdzi
we zyski. Rozwazano te¢ sprawe w rozmaity sposéb
zwtaszcza w Anglji i w Ameryce. Coraz bardziej
W£ yscy sa przeciwni ptacy zwanej ,drrowka," gdy/
daje ona najniklejszy rezultat Lepszy znacznie jest
msystem ,od sztuki" lub system ,na akord," gdzie, jest
mwieksza odpowiedzialno$¢ robotnika. Istnieje tez sy-
stem akordowy kwadratowy. Wszystkie te systen'\
sg ooarte na obliczeniu stosunku czasu do pracy. Po-
zatem istniejg systemy premjowe Ganta Halsey'a
i Taylora. Te ostatnie systemy ostre krytykowali so-
r;alisci. a jednak Lenin zaleca system Taylora i w Char-
kowskiem Towarzystwie Elektrycznosci zostat on przy-
jety. Jest to jedna z b. niewielu fabryk w Rosji, kto-
ra daje niezte rezultaty. Autor rozprawe swoja ilustru-
je tablicami graficznemi, a nadto daje ciekawa tablice
eliczbowg poréwnawczg rozmaitych systeméw ptacy ro-
botniczej. Dowiadujemy sie- ze i u nas sa fabryki,
ktére wprowadzity system Halsey'a lub Taylora i wca-
le dobrze ha tem wyszly. Inny jeszcze system obmy-
Slit amerykanin Letch, 'mobornik; jest to system parla-
mentarny,, o ktoiym moéwi, pr. W. Lutostawski w ksigz-
ce: Badzmy ludzmi.

STRAJKACH. — Woydz. Ligi Pracy, Warsz. 1921-
Kiika pod jednvm tututem potaczonych roz-
praw. Autorzy moéwig tu o prawie do strajku, o )eqo
swobodzie i o naduzyciach ze strony robotnikéw jak:
'sabotaz terror wzglecem tzw. ‘am/strajkéw o Kkrzyw-
dz,e, jaka z Dowodu strajku dzi<je sie najubozszym
i niewinnym ludziom, np, w razie strajki gazowni,
wodociggéw, tramwajow; o strajkach kryminalnych
(w szpitalu, w aptece). Bardzo ciekawy jest rachunek
anglika Snowdena, przywoédcy partj' rr-botniczei. Obli-
cza on, ze jezeli w *iggu szesSciu ani 1000 robotnikéw
stra>kuig po 48 godzm — razem przepada na wieki
warto$¢ 48 tysiecy godziri, ktéra juz l.kdy me zmar-
twychwstanie Choc¢by robotnicy zarobili natem przy
pusémy jeden szyling dzienme, to jednak strata owych
' niewyprucowanych godzin jest tysigc razy wieksza.

GAZETA PORCJI PANSTWOWEJ.

FRYDERYK M. SMITH. 11)
(Romans kryminalny marokanski).
Przetozy! S. 1F.
Savary przezegnat sie. — Nakryt,smy jego

zwtokl i pozostawilimy na tasce osu i zoknie
rzy suttana — ktéz to moze jednak wiedziec
czy nie przetrzasneli jego kieszeni?

—e Podpbnigjszem ao prawdy wydaje mi
sie, ze p,erscien przy nim pozostat, W kazdym
razie musimy sie o tem upewni¢, pOzniej do-
piero zastanowimy sie, w jaki spios6b bedzie
mozna odzyskac listy.

Najpierw musimy skornczy¢ porachunek
r naszym przyjacie em, pézniej pojdziemj obo-
je szukac pieiscienig,

— Nie uczynisz tego, ten cziowiek etomnie
nalezy. Walczyt i narazat zycie za mnie na da-
chu i na ulicy i bronigc mnie, zostat raniony.

Wielu innych ludzi walczyto juz za ciebie,
a nigdy z takim zapafem nie podnosita$ ich
zastug — drvi! francuz.

— | wielu innych bedzie jeszcze walczyto
za mnie — odparta mioda .kcoieta zimno.
W kazdym razie jego nie tkniesz.

— A kto mi zabroni?

— Jest rrcim gosciem.

lluz tu juz bawito, jako twoi goscie, a nie
zawsze wychodzili stad calo. Miodej dziew-
czynie krew uderzyta do gtowy z hamowanej
wsciektosci, a reka pobiegta w strone stanika.
Ale opanowala sie szybko, oparia, n.edbale w krze-
$le i uSmiechneta do swego vis a vis.

— Ostatecznie, c6z ty z nim zamierzasz
uczyni¢, ze sie tak o niego troszczysz? Zako-
cnaia3 sie w nin chyba? Nie, to mozna um-
rze¢ ze Smiechu! Zaira Collet zadurzona w pierw-
szym lepszym btaznie. Ktoby to mégt pomy-
$§le¢— szydzit Savary. Zaira siedziata ng po-
zOr zimna i spokojna, ale w duszy .jej kipiato
od ttumionego gniewu, catg sita woli powstrzy-
mywac sie, aby nie przyskoczy¢ i nie zdopié
paznogei w twarzy przeciwnika. Jednak raz
jeszcze nadludzkim wysitkiem woii pohamowa-
fa sit, ' Spojrzata zalotnie w oczy Savary’emu
moparta pieszczotliwie reke na jego ramieniu.

— Dajmy pokdj tym swarom. Alfonsie —
wymoéwita tagodnie. Mamy do zalatwienie waz-
niejsze sprawy. Pomysl tylko, w co sie ODrdci
cate nasze przedsiewzigcie, jezeli sie obecnie
poroéznimy.

— Dobrze, n'e bedziemy sie ktacic,
ped warunkiem ze bedziesz rozsgdna

— Wiec nie ustgpisz mi praw do tego
cztowieka?

—. Kochasz go — wyrzucit z pasjg — i dla-
tego wiasnie zabije go Nie stanie miedzy na-
mi, jak to w swoim czasie usitowat zrobic¢
3ompa.rd

— Coz za snueszna zazdro$¢. Czy z po-
wodu tego cztowieka podejmiesz waike nawet
ze mna,?

(lczynie to. Z zimna krw«a zabije cie,
gayz jezeli nie bedziesz mojg, nie bedziesz ni-
gdy niczyja. Ach! Zairo! dlaczego dreczysz
i meczysz mnie tak . strasznie? Dlaczego po-
przednio dawata$ pozory, ze Bompard riie jest
ci obojetny? Dlaczego teraz bierzesz tak na-
mietnie strong tego cztowieka? Ty, i ja tak
wiele juz dokonalismy wspolnie. Czemu ciagle
na nowe wystawiasz mnie tortury?

Pogardliwy u$miech przewingt sie dokota
jej ust.=*

— Robisz zawsze i muchy stonia i zaw-
sze chwytasz cala reke, gdy ci sie podaje
jeden palec. Ta wieczna zazdro$¢, to nie do
wytrzymania. . ,

— A ty korzystasz z kazdej sposobnosci,
aby mnie dreczyc.

— Nie drecze cie. Chce tylko Dostawic
na swojenr— to mowigc wyciggneta noéz.

— Chcesz wiec naprawde podjgé walke
za mna?.— zawotal, blady z wsciektosci. Ostrze-
gam cie tyiko, ze szanse sa przeciw topie. Se-
lim stanie po mojej, a nie do twojej stronie,

ale

a watpie czy z naimi dwoma dasz sobie rade.
Stali tak czas jaki$ naprzeciw sieDie, mierzac
sie zimnym, wyzywajgcym wzrokiem. W kon-

cu kobieta ustgpita. Tak, isfotnie, wynik mogt-
by by¢ watpliwy — powiedziata — dajmy wiec
temu pokoj. Znalaziam'inny sposéb. Zagra-
my w karty o jego zycie. nie czenajac
odpowiedzi, wyjeta z szuflady talje kart i zacze-
ta je wolno tasowa¢. — Kazde z nas wycigg-
nie jedne karte —,mowi¢ — jezeli wyciggniesz
wy zszg Kkarte, niz ja, zycie iego bedzie nalegato
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do ciifoie. Jezeli ja wyg n-n, przyrzekam ci,
Zu jeszcze tsgo lanka o0;jj,.'zie do Gibialtaru.
Mezczyzna z-davat sie niedowierza¢ i ociaggat
sie z odpo .wbd;ij, popat zrta mu znéw bystro
w oczy i no chwili zmied. * W gruncie oba Aiiat
sie jej, a ona wizaziata o tem. AJp.gdy w kc*n-
cu_{Skinqi '‘glowg potakujgco, rzucita karty na
stot. -

— Mis — zamiast ciging¢ karty, zagrajmy
lepiej w ki sci. O ile pamiet*m, szcz gscia stry -
ja ci zawsze przy tej grze. Zg cL? i?zuc?my do
trzech razy.

— Dob ze, zagrajmy w hos$ri — rgodzit Sie

— W takim razie poj-de ja pizy jesc.

Wst' fa. Zanim zaoial ,sie zo-jento vac, cc
zemierza uczyni¢, zanim oc dongt ze zdziwi -nia,
szyoko wstineta sie do niszy, opuszczajgc za
so g firanke: Zerwal sie natychmiast; rzucit ta
zi ;A e feyiio co skreconego papierosa i jednym
susem skoczy* aj/ wejS¢ za/ nig ale o0 .a juz
powracata trzymajac kubek z kost.sa.ni.

— Spi teraz — powiedziata szeptem. —*
Jezeli cbclsz go zabi¢, nie wywotujac nowej
walk< i ooorti, to radze ci, nie budz go.

Firanka pozostata uchylona, zajrzat w ec
do wnetrza niszy, a widzac posta¢ wyciagniete,
na otomanie, mruczac powrdcit na dawne nr -
sce przy stole, .Murzyn siedzial ciggle w swoim
kocie nieruchomo, jak posag z bronzu; gdy ich
napadt wspolny nieprzyjaciel, szedt w pomoc

Bor oughsowi, ale obecnie by! zupeinie po
stronie Savarv'e jjb.

— Czy cncesz rzucaC pierwszy? — zapy-
tata mioda kobieta, siedzac juz rowniez na
dawnem miejscu. — Nie, zaezynaj ty — zapro-
ponowat.

— Jestem przesadna i 'nie tubie rzucac
pierwsza odparia. — Ty zaczynaj.

— Szatan z ciebie, nif kobieta — sarknat
niecieipiiwie. — Ty wvmys ifa§ calg te hece,
wiec zaczynaj same. — W takim razie, niech

karty rozstrzygna- kto ma rzucaé pierwszy.

— Niechze i tak Kedzie. Kto wyciggnie
nizszg karte, ten zaczyna

Wyeagna* karte i pokazat dziesigtke. Z ko-
lei ciagneta Zai a — wfjej rece ukazala sie
dwodjka.

— Ty wiec zaczynasz — zasmiat sie iro-
nicznie, poaajgc jej kubek. Potrzasneta nim
szybko i gwattownym ruchem rozsypata kosci
ne stole, tak, ze jedna spadta i potoczyla sie
na podiodze.

— Rzucasz jeszcze raz — zauwazyt Sava-
ry sucho, podnoszac kostke. Wyrzucita powtor-
nie: pizea niemi na stole uoadly jedynka idwie
czworki. Dwie czwdrki wilozyta z powrotem dc
kubka, pozostawiajac jedynke ma stole, potrzg
sneta znéw kubkiem i wyrzucita — na stole
ukazaty sie jedynka i tréjka (Jsta francuza roz-
chylity sie, a cala fizjonomja stezata w niemem
oczekiwaniu, adv znéw wiczyta trojke do kub-
ka i gotowata sie do trzeciego, rozscrzygajgcegr
rzutu. Ale i tym razem kostka podrzucona ?byt
gwattownie zaczeta wirowa¢ tam i z powrotem
od jednego rogu stotu do drugiego, az w kon-
cu znalazta sie na ziemi.

— Rzucasz, jak smarkacz — ofuknagh-

— Jestem zdenerwowana — .bronita sie.
ate réwnoczednie™po jej twarzy przewingt sie
usnrach  Wyrzucita na nowo i na kostce uka-
zata sie dwojka. Mezczyzna roze$Smiat sie zio-
Sliwie.

— Dwie jedynki i dwdjka — powiedziat.

Nastepnie uigt kubek potrzgsnagt nim ener-
gicznie i wywrdcit nad stotamg wypadly trzy
czworki, zakiat ze ztosci. Mtooa kobieta oparta
sie wygodnie w krzesle i zasmia¢ krétko

— Jeszcze niema nic straconego — za-
chnat sie  wyrzucit powtérnie, tym razem pa-
dly .széstka i dwie piatki. Niecierpliwie cisng)
dwie pigtki z powrotem potrzasnat i rzucit po
raz trzeci: jedynka potoczyta sie i std ieta
w miejscu, aruga kostka taczala sie 1 krecilz
przez chwile, obracajac na jedng, to na diuga

strone i ostatecznie zatrzymata, ukazujgc réw-
niez jedynke.

Dwie jedynki i széstka — zawotat, wybu-
chajac glosnyrn Smiechem. Wygigtem! — i ude-
rzyt piescig w stot z takg sifg. ze kosci pod-

skocz Ty w goére. — Jak stusznie zauwazytas,
szczescie mi sp-zyja przy grze w kosci. ‘!

— Wygrate$! — powto-zyta sucho kobieta

— Czy tv go kochasz, Zairo, czy nie Kko-
chasz? — badat.

-a A cho¢bym go nawet kochata — rze
kla powsta;agc — teraz nie ma to juz zadnegc
znaczenia. \ ,

(C. d. n)



